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Estimado Cliente,

Nuestra Empresa opina que la nueva caldera BAXIROCA satisfara todas sus exigencias.
La compra de un producto BAXIROCA garantiza lo que Ud. se espera: un buen funciona-
miento y un uso simple y racional.

Le pedimos que no ponga aparte estas instrucciones sin leerlas: contienen informaciones
utiles para una correcta y eficiente gestion de su caldera.

No se deben dejar las partes del embalaje (bolsas de plastico, poliestireno,
de nifios, en cuanto que son potenciales fuentes de peligro.

Baxi Calefaccion, S.L.U. afirma que estos modelos de caldera estan dotados de
CE conforme a los requisitos esenciales de las siguientes Directivas:
- Directiva de gas 2009/142/CE

- Directiva de Rendimientos 92/42/CEE

- Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108
- Directiva de Baja Tensién 2006/95/CE
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1. ADVERTENCIAS ANTES DE LA INSTALACION

Esta caldera sirve para calentar agua a una temperatura inferior a la de ebullicion a presion atmosférica. Debe conectarse
a una instalacion de calefaccion y a una red de distribucion de agua caliente sanitaria, dentro de los limites de sus pres-
taciones y de su potencia.

Antes de que la caldera sea conectada por un técnico cualificado es preciso:

a) Controlar que la caldera esta preparada para funcionar con el tipo de gas disponible. El tipo de gas se
embalaje y en la placa de datos del aparato.

b) Controlar que la chimenea tenga buen tiro, que no tenga estrangulamientos y no desemboquen a las salidas de

otros aparatos, salvo que haya sido realizada para este fin conforme a la reglamentacion vigent

c) Si la caldera se conecta a una chimenea preexistente, controlar que ésta se haya limpiado pe
desprendimiento de los depdsitos durante el funcionamiento puede obstruir la salida de humos.

mente, ya que el

d) Para mantener el funcionamiento correcto y la garantia del aparato, también es ima
indicaciones:

siguientes

1.  Circuito sanitario:

1.1. Sila dureza del agua es superior a 20° F (1° F = 10 mg de carbonato
un dosificador de polifosfatos o un sistema similar, conforme a las no

1.2. Una vez montado el aparato y antes de utilizarlo, es necesario hacer ¢

1.3. Los materiales utilizados para el circuito de agua sanitaria del produc

alcio por litro de agua preciso instalar
s vigentes.
impieza a fondo de la i lacion.

conformes a la Direc 98/83/CE.

2. Circuito de calefaccion

2.1 Instalacién nueva
Antes de instalar la caldera, hay que limpiar Ia
disolventes, utilizando un producto comercia)
plastico y la goma. Se recomienda el prod
Para el uso de este producto, seguir atenta

oscados, soldaduras y
alcalino, y que tampoco ataque los metales, el
generador para instalaciones de calefaccion.
an al mismo.

2.2 Instalacion existente
Antes de instalar la caldera, vagil n y limpiela de lodos y contaminantes con los productos
comerciales descritos en el g
Para evitar que se formen jficru e un inhibidor para instalaciones de calefaccion. Se
recomienda el producto i calefaccion. Para el uso de este producto, siga
atentamente las instrucc ;

La inobservancia d

2. ADVERTENCIAS ANTES DE LA PUESTA EN MARCHA

a) Que los datos de la p
b) Que la instalacion sea e a las normativas vigentes, de las cuales indicamos un extracto en el manual técnico
destinado al instalador.
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3. PUESTA EN MARCHA DE LA CALDERA

ADVERTENCIA

La primera vez que se alimenta eléctricamente la caldera o durante un largo periodo de falta de alimentacién eléctrica,
el display visualiza la indicacion CLOW. Esta sefializacion indica que la bateria interna del regulador climatico AVS 77 se
esta cargando. Durante los primeros 5 minutos de carga de la bateria, la funcién de PROGRAMACION de los parametros
esta deshabilitada.

Se pueden efectuar todas las regulaciones de temperatura, pero no es posible modificar los valores
hasta que la indicacion desaparezca del display.

La carga completa de la bateria es de 12 horas aproximadamente después de la puesta en march

Para encender la caldera, proceder del siguiente modo:

e Alimentar eléctricamente la caldera.
e Abrir la llave de paso de gas;

e Pulse la tecla () del regulador climético (figura 1) para seleccionar el modg tncionamie
indica en el apartado 3.2.

Nota: Seleccionando el modo de funcionamiento VERANO (%), la calde
agua caliente sanitaria.

e encendera solo en ca e consumo de

e Para seleccionar la temperatura deseada, tanto para la ¢
teclas +/- como se indica en el apartado 3.3.

aria, pulsar las

Pulsador informaciones y programacion Funcion Temporizada

0812_0902

? ) .

I : + 2 %gg % 123 + @ 5

Regulacion temperatura del Agua & s ) o Regulacion temperatura ambiente
Caliente Sanitaria = a9 : / temperatura ida calefaccion

e - ] ) - @
re—— 7

Seleccion Verano - Invierno HHH Pulsador de confirmacion

Calefaccion - P: d) S T \/OK

Pulsador Economia - Confort Seleccién modo de funcionamiento programado

(Calefaccion) Manual / Automatico / Paro

Formato hora / visualizacion ~ Dia de la
Modo Sanitario informaciones semana

Modo Calefaccién
. / Funcion Automatica activa
linadora y AY m
o}

SET - Funcion Temporizado activa

0702_2405

nciones temporizadas (programa

vacaciones - apartado 4.4)\ )} ‘ ' C = o Nivel de modulacién de la llama
Modo de funcionamiento con | ' L 6 (J} (potencia caldera)
temperatura de Confort :* ‘ Func|on Manual
| SEEERNEEEENANENNE RN O | Quemador en funcionamiento
BREENEE N NENANAEEENAR !

a8 2 1 2;, o \ Stand-by (paro - apartado 3.2)

Modo de funcionamiento con/
temperatura Reducida i

o

Distribucion de la
programacion diaria
(programacion de calefaccion)

Figura 1
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( 3.1 SIGNIFICADO DEL SIMBOLO 6 )

Durante el funcionamiento de la caldera se visualizan en
el display del regulador climatico, 4 diferentes niveles de = -
potencia en relacién con el grado de modulacion de la >75%<100%

caldera, como se muestra en la figura 2.
<25% >50%<75%
>25%<50%

Figura 2

( 3.2 MODOS DE FUNCIONAMIENTO

Hay 6 posibles modos de funcionamiento de la caldera:

e VERANO (&)

e APAGADO (OFF)

¢ INVIERNO (Tl %)

* SOLO CALEFACCION (Hil )
* VERANO + FRIO (opcional - ver apartado 21 de las Ins
* FRIO (opcional - ver apartado 21 de las Instruccione

Seleccionando APAGADO el display no visualiza ning dos simbolos Tl . En esta modalidad se activa sélo la
funcion antihielo ambiente, cualquie| anitario o en calefaccion no sera satisfecha.

En funcién INVIERNO en el dis i i i a caldera satisface las demandas de Agua Caliente
Sanitaria y de Calefaccion (fu i

ado 3.6 para la seleccion de la programacion horaria

AL (simbolo visualizado @)
cioén desactiva la programacion horaria y la caldera funciona en %efacci()n a la temperatura ambiente / tempe-
e ida de calefaccion seleccionada apretando los pulsadores +/-

PARO (simbolo visualizado ()
Seleccionando el control remoto sobre “OFF”, la pantalla muestra el simbolo O y se desactiva el funcionamiento en ca-
lefaccion (la funcidn antihielo ambiente es activa).
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( 3.4 REGULACION DE LA TEMPERATURA AMBIENTE Y DEL AGUA CALIENTE SANITARIA )

Si el regulador climatico esté instalado en la caldera, los pulsadores +/- (®) regulan el valor de la temperatura de ida del
agua de la instalacion de calefaccion.

Si el regulador climatico esté instalado en una pared, los pulsadores +/- (®) regulan el valor de la temperatura de ambiente.

pulsando las teclas correspondientes +/- (figura 1).

El encendido del quemador se visualiza en la pantalla del panel de mandos con el simbolo .6.) como,
tado 3.1.

CALEFACCION

A4
Durante el funcionamiento de la caldera para calefaccion, en la pantalla de la figura 1 se visualiza e olo MJﬂ y la tem-
peratura ambiente / temperatura de ida de calefaccion (°C).
Si el regulador climatico esta instalado en una pared, durante la regulacion mal
display se visualiza la indicacién “tAMB”.

AGUA CALIENTE SANITARIA
Durante el funcionamiento de la caldera para obtener agua caliente sanita
simbolo ’wq. y la temperatura ambiente / temperatura de ida de calefaccion
Durante la regulacién manual de la temperatura sanitaria, en el display se

en la pantalla de la figt se visualiza el

iza la indicacion “HW §

io, en el display

C 3.5 PRG )

SELECCION FECHA - HORA

NOTA: En caso del conexionado de un acumulador, dura 1 j 2 /a caldera en sz

Apretar el pulsador IP. La pan la indicacion PROG y la hora de inicio parpadea.

Nota: Sino se aprietani pulsador, la funcion termina at ticamente después de 1 minuto aproximadamente.

Apretar los pulsadore @ para regular la ho!

ando el regulador climatico esta instalado en la pared.
ivar la programacién horaria del funcionamiento en calefaccién apretar el pulsador ® & (en la pantalla del
se visualiza el simbolo @).

a seleccion del funcionamiento de la caldera puede ser hecha por dias Unicos o por grupos de varios dias
consecutivos.

6.1. Dias Unicos

or cada dia seleccionado se disponen de 4 franjas horarias (4 periodos de encendido y paro de la caldera en
calefaccion, también con horarios diversos para cada dia), como se describe en la tabla adjunta:
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Valores de fabrica
On 1 Of 1 On?2 Oof 2 On3 Of 3 On4 Of 4

MONDY | DAY 1 lunes)
TUEDY |DAY 2 (martes)
WEDDY |DAY 3 (miércoles)
THUDY |DAY 4 (jueves) 06:00 | 08:00 | 11:00 | 13:00 | 17:00 | 23:00
FRIDY DAY 5 (viernes)
SATDY |DAY 6 (sébado)

SUNDY |DAY 7 (domingo)

Para seleccionar una Unica franja horaria proceder del siguiente
modo:

0703_0501

1) Apretar el pulsador IP y sucesivamente el pulsador ® &;

2) Escoger un dia de la semana (1..7) apretando repetidamente
sobre +/- : |

3) Apretar el pulsador OK;

4) Enlapantalla se visualiza la indicacion on 1y las cuatro cifras de
la hora parpadeando, como 5 visualiza en la figura siguiente;

5) Apretar el pulsador +/- para seleccionar la hora de
encendido de la caldera;

6) Apretar el pulsador OK;

7) Lapantalla visualiza la palabra of 1y las cuatro cif]
parpadean;

8) Apretar el pulsador +/- @ para seleccional
la caldera;

9) Apretar el pulsador OK;

10) Repetir la misma operacion del punto 4 para se
franjas horarias restantes;

11) Apretar el pulsador IP para sali

DiA DE LA SEMANA
LUNES

0709_0401

o,

T 1
o 4 8 12 1. 20 4244

FRANJA HORARIA PROGRAMADA
09:00 - 12:00

= seleccionando la hora de encendido on... igual a la hora de paro of.. la franja horaria se anula y la programacion
la franja siguiente.
on1=09:00-0f=09:00 el programa salta la franja horaria 1 prosiguiendo con on2...).

3.6.2. Grupos de dias

Esta funcion consiste en programar 4 franjas horarias comunes de encendido y paro del aparato para varios dias o para
una semana entera (ver tabla adjunta).
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Para seleccionar una Unica franja horaria proceder de la siguiente forma:

1) Apretar el pulsador IP y sucesivamente el pulsador (® &;

2) Escoger un grupo de dias apretando repetidamente sobre +/- ®;

3) Apretar el pulsador OK

4) Repetir las operaciones descritas en los puntos 4 - 10 del apartado 3.6.1.

Tabla de grupos de dias disponibles Valores de Fabri

Grupo “MO-FR” |DAY 12345 Del lunes al viernes Como tabla
Grupo “SA-SU” | DAY 67 Sabado y domingo
Grupo “MO-SA” |DAY 123456 Del lunes al sabado Como tabla
Grupo “MO-SU” |DAY 1234567 Todos los dias de la semana Como tabla

( 3.7 PROGRAMACION HORARIA DEL FUNCIONAMIENTO EN SA

(Solo para caldera conectada a un acumulador externo)

0703_0902

Esta funcion consiste en programar 4 franjas horarias con

precalentamiento del funcionamiento de la cadera en sanitario a lo

largo de la semana (las franjas horarias programadas son ig

para todos los dias de la semana).

Para seleccionar la programacién horaria en sanii

precalentamiento, proceder de la siguiente forma:

1) Apretar el pulsador IP y sucesivamente el pul
acceder a la programacion (calefaccion y sanitd

2) Seleccionar el programa sanitario “HW
repetidamente sobre +/- :

3) Apretar el pulsador OK

4) Seleccionar la franja horaria que
operaciones descritas en los p,

iento en sanitario con precalentamiento, repitiendo las
es de fabrica 06:00 - 23:00).

IMPORTANTE: Paraact

a programacion semal
Jescribe en el apartado 2

e la semana
NES
T ———

que el instalador seleccione el parametro “HW PR” =
e |as Instrucciones del Instalador.

0709_0402

b DAY

FRANJA HORARIA PROGRAMADA
09:00 - 12:00
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3.7.1 FUNCION PRECALENTAMIENTO
(Sélo para calderas instantaneas)
La funcién “precalentamiento” tiene el propdsito de optimizar el confort sanitario durante una hora después de una

demanda de funcionamiento en sanitario. Durante este periodo, el circuito primario de la caldera se mantiene a una
temperatura dependiente del valor de temperatura sanitaria seleccionada.

ADVERTENCIA PARA EL INSTALADOR
Para activar la funcién es necesario seleccionar el parametro 651 del circuito hidraulico = 4 (como se in
12 de las Instrucciones del Instalador).

Para modificar el estado de la funcién precalentamiento, proceder de la siguiente forma:

HW PR =0 Desactivacion de la funcién “precalentamiento”;

HW PR =1 Activacion de la funcién “precalentamiento”;

HW PR =2 Activacion de la funcién “precalentamiento” con programa semanal
3.7.

4. FUNCIONES ESPECIALES

C

Economia / Confort.
Para mayor simplicidad recomendamos asignar 3 alor inferior a la temperatura CON-
FORT.

Para seleccionar la temperatura ambj

e Laindicacion “ECONM?” indj

La pantalla visualiza el sim
e Laindicacion “COMFR” i
La pantalla visualiza el sil

predisponer la caldera al funcionamiento manual. ’
# es posible modificar la temperatura de ambiente (de CONFORT a ECONOMIA y viceversa)
sucesiva presion del pulsador.
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( 4.2 FUNCION SHOWER (DUCHA) )

La funcion shower asegura un mayor confort sanitario, por ejemplo durante una ducha.

Esta funcion consiste en efectuar la seleccion del agua sanitaria a una temperatura mas baja respecto al valor de tem-
peratura nominal.

Para modificar el valor maximo de temperatura de la funcién shower, actuar como se indica en el apartado 4.3.

Esta funcion puede ser activada manualmente del siguiente modo:
e Apretar uno de los dos pulsadores +/- @ y, sucesivamente, apretar el pulsador & para activar la f
(en la pantalla aparece por unos instantes la indicacion SHOWR seguida de la indicaciéon HW SS

x4
o Apretar el pulsador OK mientras en la pantalla parpadea la temperatura de ida y el simbolo ¥y}

4
e La duracién de la funcién es de 60 minutos (durante este tiempo el simbolo 3 parpadea).
Al final de este periodo de tiempo, el valor de la temperatura de agua sanitaria vuelve al valor

miento indicado antes de la funcion (en la pantalla el simbolo ﬁ deja de parpadear).

odo de funciona-

Nota: para desactivar la funcién antes de terminar los 60 minutos, actuar del mode

e Apretar uno de los dos pulsadores +/- @ y, sucesivamente, apretar el p
e En la pantalla se visualiza la indicacion “HW SS” y, sucesivamente la ing

Funcién Visualizacion

Parpadea el valor de

COMFR temperatura selecci

ncion solo es activa cuando el regulador climatico esté instalado en la pared.

ante esta funcion es posible inhibir temporalmente la programacion horaria (apartado 3.6) para un cierto periodo de
. En esta fase hay garantizada una temperatura de ambiente minima (valor de fabrica 5°C) modificable como se
el apartado 4.3 en la indicacion “NOFRS”.

var la funcién, actuar como se describe a continuacion:

e Apretar el pulsador & & para seleccionar la funcién “AUTO” (simbolo @);
e Apretar el pulsador & en pantalla aparece la indicacién MM 60 y los simbolos @ @ parpadean.
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0703_0507

N < -
R
2 '-' '- % En este ejemplo la funcion tiene una duracion de 60

°C
. . 3 minutos.

NA L

.:

L] EEE NEEENEEN
]| HEEE NENEEEEN
¥ 1 L L] T L i
o 4 8 12 16 20 24

Actuar sobre los pulsadores +/- @ para regular la duracién de la funcion. El intervalo de regulaci s de 10 minutos.
El tiempo puede ser de 10 minutos hasta un maximo de 45 dias.

Apretando el pulsador + después de 90 minutos, en pantalla aparece la indicacion HH 02:
en este caso, el tiempo considerado es en horas. El intervalo comprendido es entre 2
Apretando el pulsador + después de 47 horas, en pantalla aparece la indicagi
en este caso, el tiempo considerado es en dias. El intervalo comprendido es e

es de un dia).

e Apretar el pulsador OK para activar la funcion y salir del modo progra

ADVERTENCIA
Después de haber activado esta funcién, asegurarse de no U . tando cualquier
pulsador del regulador climatico es posible activar por e n pantalla) y la

funcién “sin temporizado” se interrumpe. En este casg ivacion de la fun-

cién, como se ha descrito al inicio de este apartadg

4.4.2 TEMPORIZADO MANUAL (FESTIVO)

Esta funcién soélo es activa cuando el
Esta funcién consiste en seleccio

(nstalado en la pared
ambiente temporal. Al final de este periodo, el modo

eleccionar la funcion
|la aparece la indicaci
funcion esta descri

Apretar el pulsador & & p
Apretar el pulsadas® En
La regulacion
Para modific

“AMB”) y

M 60 y el simbolo & parpadea.
el apartado 4.4.1.
retar el pulsador OK (en pantalla se visualiza la indicacién

OK para activar la alir del modo programacion.
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5. LLENADO DE LA INSTALACION

IMPORTANTE: Controlar periédicamente que la presién, leida en el manémetro (8 figura 1) y con instalacion fria,
sea de 1 - 1,5 bar. En caso de sobrepresion, actuar sobre el grifo de desaglie caldera. Si es inferior,
obrar sobre el grifo de llenado de la caldera (figura 3a 6 3b).

Se aconseja abrir dicho grifo de manera muy lenta para facilitar la purga del aire. Si se verifica una disminucion frecuente
de la presiodn, solicitar la intervencién del Servicio de Asistencia Técnica autorizado.

PLATINUM 24/24F - 28/28F - 33/33F PLATINUM 24AF - 28 AF

0402 2J05
|

0301_1008

®

© ® o

@ ®

Grifo de carga caldera Grifo de, ie
dera i Grifo de carga
Figura 3a F caldera
NOTA: La caldera estéa provista de un presotato hidrau oquea el funcionamiento en caso de falta de agua.
A\ PA ADO D AL DERA
Para apagar la caldera hay qu sconectar la alimenta léctrica del aparato. Si la caldera esta en “OFF” (apartado
3.2), los circuitos elégthicos si en tension y esta acti la funcién antihielo (apartado 8).
A D D A

Laca uede ar con gas natural o con gas propano.
En el de que s saria la transformacion, dirigirse al Servicio de Asistencia Técnica autorizado.
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8. PARO PROLONGADO DE LA INSTALACION. PROTECCION ANTIHELADAS (CIRCUITO DE CALEFACCION)

Es buena costumbre evitar el vaciado de toda la instalacion de calefaccién porque cambios de agua producen también
inutiles y dafiinos depdsitos calcareos dentro de la caldera y de los cuerpos calentadores. Si durante el invierno, la insta-
lacién térmica no se utiliza, y en el caso de peligro de heladas, se aconseja mezclar el agua de la instalacién con idoneas
soluciones anticongelantes destinadas a este uso especifico (g]. glicol propilénico junto a inhibidores de incrustaciones
y corrosiones).

La gestion electronica de la caldera incluye una funcién “antihielo” que actua en calefaccion; con una tempera
a la instalacién inferior a 5°C, hace funcionar el quemador hasta alcanzar un valor igual a 30 °C.

de ida

Esta funcion es operativa si:

* la caldera esta alimentada eléctricamente;
hay gas;

la presién de la instalacion es la prescrita.
la caldera no esta bloqueada.

9. INDICACIONES Y ACTUACION DE LOS DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD

*
*

*

Existen dos tipos de sefalizaciones visualizadas en el regulador climatico: DMALIA y BLOQUEG

ANOMALIA
En presencia de una anomalia, en pantalla se visualiza la indicacion <ERRQ arpadeando.
La anomalia se identifica por un cédigo de error, seguido de no es

LLamar al Centro de Asistencia Técnico autorizado.

BLOQUEO

0703_0904

En presencia de un bloqueo, en pantalla se vi
za la indicacion >>>0K parpadeando, y se alterna
parpadeo (alrededor de 2 segundos) con la indicacion
<ERROR>.

El blogueo se identifica por un codj
do de la letra E.

Apretar dos veces el pulsador
placa electrdnica y restituir el
La pantalla visualiza Ia indi

para restablecer la
ionamiento.
RESET> vy, suce-

por un nimero
utivas, después

0705_0601 / CG_1922

Figura 4 Pulsador de RESET
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( 9.1 TABLA RESUMIDA DE SENALIZACIONES Y ANOMALIAS MAS FRECUENTES VISUALIZADAS EN EL DISPLAY )

Cadigo de

anomalia Descripcion de la anomalia actuacion
10E Fallo de la sonda exterior Llamar a un Centro de Asistencia Técnica autorizado.
20E Fallo de la sonda de calefaccion Llamar a un Centro de Asistencia Técnica autorizado
28E Actuacién del termostato de humos Llamar a un Centro de Asistencia Técnica autorizad
50E Fallo de la sonda sanitaria Llamar a un Centro de Asistencia Técnica au
60E Fallo de la sonda de ambiente
62E Version antigua del software de la placa electronica
88E Er'ror, qe comunicacion entre la placa y el regulador
climatico AVS 77
95E ;e;llo en el reloj interno del regulador climatico AVS
110E Actuacion del termostato de seguridad (figura 1). Si este di

Verificar que I3
119E El presostato hidraulico no imparte la habilitacion Ver apartado
Asistencia Té

la anomalia persiste, lla un Centro de
autorizado.

Actuacion del dispositivo de seguridad por falta Pulsar 2 vece
125E de circulacion de agua o presencia de aire en la
instalacion

127E Activacion de la funcién “antilegionela”

130E Actuacion del termostato de humos por sQ

peratura
. L . para restablecer el funcionamiento
131E Falta de al{mentacpn eléctrica a la caldere g actua repetidamente, llame a un
de anomalia 125E 6 130E.
Rulsar 2 veces la tecla OK para restablecer el funcionamiento
133E Falta de gas ). Si la anomalia persiste, llame a un Centro de Asisten-
entro de Asistencia Técnica autorizado. Verificar el
151E Error interno de | a de la caldera iento de los electrodos de encendido (apartado 15

de las Instrucciones del Instalador).

Pulsar la tecla “RESET” presente en la caldera (figura 4).

Comprobar que la tensién de alimentacion vuelve al valor nor-
mal. El restablecimiento del funcionamiento es automatico.

Llamar a un Centro de Asistencia Técnica autorizado.

Verificar que exista ninglin tipo de intrferencia electrénica sobre
laplaca. Pulsar 2 veces la tecla OK para restablecer el funcio-
namiento.

La sefalizacién de la anomalia es temporal. El restablecimiento
es automatico.

as por orden de importancia; si debiesen presentarse contemporalmente mas ano-
ra en ser visualizada seria aquella con mayor prioridad. Después de haberse quitado la causa de la primera
aria la segunda y asi sucesivamente.

eterminada anomalia se presentase con frecuencia, dirigirse al Servicio de Asistencia Técnica

hacer'inspeccionar la caldera por el Servicio de Asistencia Técnica autorizado.
Un mantenimiento esmerado asegura siempre un ahorro en la gestion de la instalacién.

La limpieza externa del aparato no se debe efectuar con sustancias abrasivas, agresivas y/o faciimente inflamables (egj.
gasolina, alcoholes, etc.) y, de todos modos, se debe efectuar cuando el aparato no esta en funcionamiento (véase capitulo
5 “ apagado de la caldera”).
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Estimado Cliente,
Acreditamos que a nova caldeira BAXIROCA satisfara todas as suas exigéncias.

A compra de um produto BAXIROCA é garantia de cumprimento das suas expectativas:
bom funcionamento e um uso simples e racional.

Pedimos-lhe que ndo arquive estas instrucdes sem as ler: contém informagde
gestao correcta e eficiente da sua caldeira.

Nao deve deixar partes da embalagem (sacos de plastico, poliestireno, etc
criangas, pois constituem potenciais fontes de risco.

A Baxi - Sistemas de Aquecimento, Unipessoal, Lda, declara
caldeira estdo dotados da marca CE e sdo conformes com o
seguintes Directivas:

- Directiva de Aparelhos de Gas 2009/142/CE
- Directiva de Rendimentos 92/42/CEE

- Directiva de Compatibilidade Electromagnética 2004/1
- Directiva de Baixa Tensdo 2006/95/CE

1.  Adverténcias antes da instalagéo 16
2.  Adverténcias antes do arranque 16
3.  Arranque da caldeira 17
4.  Fungdes especiais 22
5. Enchimento da instalagédo 25
6. Desligar a caldeira 25
7. Mudanca de gas 25
8. Paragem prolongada da in 80. Protecgao anti-cong 26
9. Sinalizagéo d nc¢ao dispositivos de s 26
10. o) 27
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1. ADVERTENCIAS ANTES DA INSTALACAO

Esta caldeira destina-se a aquecer agua a uma temperatura inferior a de ebulicdo a pressdo atmosférica. Deve ligar-se
a uma instalagcdo de aquecimento e a uma rede de distribuicdo de agua quente sanitaria, dentro dos limites das suas
prestacdes e da sua poténcia.

Antes de a caldeira ser ligada por um técnico qualificado € preciso:

a) Verificar que a caldeira esta preparada para funcionar com o tipo de gas disponivel. O tipo de gas esta_indicado na
embalagem e na placa de caracteristicas do aparelho.

b) Controlar que a chaminé tem boa tiragem, que ndo tem estrangulamentos e nela ndo desembo
de outros aparelhos, salvo tenha sido realizada para este fim e seja conforme a regulamentaca

c) Se a caldeira se liga a uma chaminé ja existente, controlar que esta foi limpa cuidadosamente,
de residuos durante o funcionamento pode obstruir a saida de fumos.

desprendimento

d) Para manter o correcto funcionamento e a garantia do aparelho é, também, i
indicacoes:

seguintes

1.  Circuito sanitario:

1.1. Se a dureza da agua é superior a 20° F (1° F = 10 mg de carbonato de
doseador de polifosfatos ou um sistema similar.

1.2. Uma vez montado o aparelho e antes de o utilizar, &€ necessario fazer

1.3. Os materiais utilizados para o circuito de agua sanitaria do produto e
CE.

io por litro de agua) iso instalar um

2 limpeza a fundo a insts .
em conformidade co irectiva 98/83/

2. Circuito de aquecimento
2.1 Instalacdo nova
Antes de instalar a caldeira, devera limpar a i os residuos de roscas, soldaduras e solventes,
utilizando um produto comercial que ndo sg e gue ndo ataque os metais, o plastico e a borra-
cha. Recomendamos o uso do produto de li 2 iRstalacdes de aquecimento. Para o

2.2 Instalacao existente
Antes de instalar a caldeira, i e limpe-a de lodos e contaminantes com os produtos
comerciais citados no pont duto de limpeza FERNOX Protector para instalagdes
de aquecimento.

Para evitar que se forme
uso deste produto, siga 2

crustagcdes na instal
tamente as instrucdes

nibidor para instalagdes de aquecimento. Para o
espectivo fabricante.

A inobservancia d

2. ADVERTENCIAS ANTES DO ARRANQUE

O priméiro arranque d er efectuado pelo Servico de Assisténcia Técnica autorizado, que tera que controlar:
a) Que os dados da placa @
b) Que a instalagdo é confor
80 instalador.
hcorrectamente efectuado a ligacao eléctrica a rede e a terra.

acteristicas sdo conformes com as redes de alimentagéo (eléctrica, hidraulica, gas).
n as normas vigentes, das quais indicamos um extracto no manual técnico destinado

A falta de e com o que antes se menciona implica a caducidade da garantia.
b a pelicula protectora da caldeira. Nao utilizar para esse fim ferramentas ou materiais abrasivos

poderdo danificar as partes pintadas.

le aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou ais reduzidas, ou com falta de experiéncia ou conhecimento, excepto se estas tiverem a ajuda de uma
pesso0a responsadvel pela seguranca, supervisao ou instrucées acerca da utilizacao do aparelho.

INSTRUGOES PARA O UTILIZADOR e 926.250.4 - PT



3. ARRANQUE DA CALDEIRA

ADVERTENCIA

A primeira vez que se alimenta electricamente a caldeira ou durante um longo periodo de falta de alimentagéo eléctrica,
o ecrd mostra a indicagdo CLOW. Esta sinalizagdo indica que a bateria interna do AVS 77 esta a carregar. Durante os
primeiros 5 minutos de carga da bateria, a fungdo PROGRAMACAOQ dos parametros esté desabilitada.
Pode-se efectuar todas as regulagdes de temperatura, mas néo é possivel modificar os valores dos par
aquela indicagdo desapareca do ecra.

A carga completa da bateria é de aproximadamente 12 horas apds o arranque do aparelho.

Para acender a caldeira, proceder do seguinte modo:

e Alimentar electricamente a caldeira.

e Abrir a valvula de corte de gas;

¢ Prima atecla () do regulador climético (figura 1) para seleccionar o modo de f
no § 3.2.

Nota: Seleccionando o modo de funcionamento VERAO (%), a caldeira acenderd em caso sumo de agua
quente sanitaria.

e Para seleccionar a temperatura desejada, tanto para aquecimento com agua quente sanitari emir as teclas
+/- como se indica no § 3.3.

Botéo informagdes e programagao Fungéo Temporizada

0812_0902

<+ || [~ 88800%R
Regulagdo temperatura de Agua '+ 4 S i X + @ - Regulagao temperatura ambiente

Quente Sanitaria - / temperatura ida aquecimento

+-|| | 2@l g5 - @
. o3 ° b :

s X - [0}

Selecgdo Veréo - Inverno - S6 b HEHHH Botdo de confirmagéo
Aquecimento - Paragem d) ¢ T TIh \/OK ¢

3

Botéo Economia - Conforto

Selecgdo modo de funcionamento programado
(Aquecimento) Manual / Automético / Paragem

Formato hora/ Dia
visualizagao informagdes  da semana / Modo Aquecimento

haminés e ajuste ﬁ (i
' (SERVIGO)\ § ‘%%%% 1 234Yss7 i /

SET Fungéo Temporizado activa

Modo Sanitari

Funcao Automatica activa

0702_2405

Fungdes temporizadas

(programa férias - § 4.4)\ @] ‘ ' C = Nl’vel de modulacido da chama
Modo de funcionamento com | ' Li 8 6 | (poténcia caldeira)
—_ ~
temperatura de Conforto :* ‘ Fungao Manual
| SEENRNEERNENEE NN i Queimador em funcionamento
(G T e \
Modo de funcionamento com/ 6 4 8 12 % 2 24 Espera (paragem - § 3.2)

temperatura Reduzida

Distribuicao da programacao
diaria
(programacao de aquecimento)

Figura 1
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( 3.1 SIGNIFICADO DO SiMBOLO 6 )

Durante o funcionamento da caldeira visualizam-se no

ecra do regulador climatico 4 niveis diferentes de poténcia
. ~ . ) 0,

referidos ao estado de modulagdo da caldeira, como se >75%<100%

mostra na figura 2.
<25% >50%<75%
>25%<50%

Figura 2

( 3.2 MODOS DE FUNCIONAMENTO

Ha 6 modos de funcionamento da caldeira possiveis:

¢ VERAO (%)

e APAGADO (OFF)

* INVERNO ((1f. %)

» SO AQUECIMENTO (Tii)
* VERAO + FRIO (opcional - ver o § 21 das instrucées pag

Na fungdo VERAO visualiza-se no ecrd o simbo, . i os pedidos de calor em AQS; o aguecimento
Seleccionando PARAGEM, ndo se visualiza no ecra ne g dois simbolos Tl 1. Nesta modalidade a fungéo anti-
QS ou em aquecimento ndo serd satisfeita.

Na funcdo INVERNO visualiza- a satisfaz os pedidos de calor tanto em AQS como
em aquecimento (funcédo anti-

Seleccionando a fun
de aquecimento (f

o6 para selecgédo da programagéo horaria

AL (simbolo visualizado (2'5)
cao desactiva a programagéao horaria e a caldeira funciona_em aquecimento a temperatura ambiente / tempera-
da de calefaccién seleccionada premindo os botbes +/- .

PARAGEM (simbolo visualizado d))
Seleccionando no controlo remoto “OFF”, 0 ecrd mostra o simbolo () e desactiva-se o funcionamento em aquecimento
(a funcéo anti-gelo ambiente permanece activa).
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(" 3.4REGULAGAO DA TEMPERATURA AMBIENTE E DA AGUA QUENTE SANITARIA )

Se o regulador climatico esté instalado na caldeira, os botdes +/- (®) regulam o valor da temperatura de ida da agua
da instalagdo de aquecimento.

Se o regulador climatico esta instalado numa parede, os botdes +/- (@) regulam o valor da temperatura ambiente.
Aregulacédo da temperatura ambiente / temperatura de ida de calefaccion Wl e da agua quente sanitaria ¥

premindo as teclas correspondentes +/- (figura 1).
O acendimento do queimador visualiza-se no ecra do painel de comandos com o simbolo S‘.) como

dicano § 3.1.

AQUECIMENTO

Durante o funcionamento da caldeira para aquecimento, no ecra da figura 1 visualiza-se o simb
ambiente / temperatura de ida de calefaccion (°C).

Se o regulador climatico esta instalado numa parede, durante a regulagdo manual da temperatur
visualiza-se a indicacéo “tAMB”.

e a temperatura

iente, no ecra

AGUA QUENTE SANITARIA
Durante o funcionamento da caldeira para produgéo de agua quente sanitarj
ﬂ. e a temperatura ambiente / temperatura de ida de calefaccion (°C).

Durante a regulagdo manual da temperatura sanitéria, no ecra visualiza-se

NOTA: No caso de se ligar um acumulador, durante o funcionamento a itaria, no ecra
. . ra kel . .
visualiza-se o simbolo = e a temperatura ambiente / temperatura de ida de

* Premir os botdes +/-
* Premir o botdo OK;

® Premir os seleccionar o dia
....Domingo);

mana “Day”

Secutivos.
3.6.1. Dias unicos

or cada dia seleccionado dispde-se de 4 franjas horarias (4 periodos de acendimento e paragem da caldeira em
ecimento, também com horarios diversos para cada dia), como se descreve na tabela junta:
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Valores de fabrica
On 1 Of 1 On2 | Of2 | On3 | Of3 | On4 | Of4
MONDY | DAY 1 (22-feira)
TUEDY |DAY 2 (32-feira)
WEDDY |DAY 3 (42-feira)
THUDY |DAY 4 (52-feira) 06:00 | 08:00 | 11:00 | 13:00 | 17:00 | 23:00
FRIDY |DAY 5 (62-feira)
SATDY |DAY 6 (sébado)
SUNDY |DAY 7 (domingo)

Para seleccionar uma Unica franja horaria proceder do seguinte
modo:

1)

2) E&:olher um dia da semana (1..7) premindo repetidamente +/-

3) Premir o botdo OK;

4) No ecra visualiza-se a indicagao on 1 e os quatro digitos da
hora intermitentes, como se visualiza na figura seguinte;

5) Premir o botdo +/- para seleccionar a hora de arranque da
caldeira;

6) Premir o botao OK;

7) No ecra visualiza a palavra of 1 e os quatro dig
intermitentes;

8) Premir o botdo +/- @ para seleccionar a
caldeira;

9) Premir o botao OK;

10) Repetir a mesma operagao do ponto 4 para s€

11) Premir o bot&o IP para sair da

;vu'a NN V

Premir o botdo IP e sucessivamente o botdo (® &;

0703_0501

franjas horarias restantes;

Dia da semana
22-FEIRA

0709_0401

o,

| © -
IS
-]
-
'~
-
3
8

FRANJA HORARIA PROGRAMADA
09:00 - 12:00

a franja seguinte.
on1=09:00-0f1=09:00 o programa salta a franja horaria 1 prosseguindo com on2...).

: seleccionando a hora de arranque on... igual a hora de paragem of.. a franja horaria anula-se e a programacéao

3.6.2. Grupos de dias

Esta fungdo consiste em programar 4 franjas horarias comuns de arranque e paragem do aparelho para varios dias ou
para uma semana inteira (ver tabela junta).
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Para seleccionar uma Unica franja horaria proceder da seguinte forma:

1) Premir o botdo IP e sucessivamente o botdo & &

2) Escolher um grupo de dias premindo repetidamente +/- ®;
3) Premir o botdo OK

4) Repetir as operagdes descritas nos pontos 4 - 10 do § 3.6.1.

Tabela de grupos de dias disponiveis Valores de Fabri

Grupo “MO-FR” |DAY 12345 De 2% a 6%-feira Como ta
Grupo “SA-SU” | DAY 67 Sabado e domingo 07:0
Grupo “MO-SA” |DAY 123456 De 22-feira a sabado Como' t
Grupo “MO-SU” |DAY 1234567 Todos os dias da semana Como ta

( 3.7 PROGRAMACAO HORARIA DO FUNCIONAMENTO EM AGUA QUENTE SA}

(S6 para caldeiras ligadas a um acumulador externo)

0703_0902

Esta fungdo consiste em programar 4 franjas horarias de
funcionamento da caldeira em &agua quente sanitaria, com pré-
aquecimento, ao longo da semana (as franjas horarias programag
s80 iguais para todos os dias da semana).

Para seleccionar a programacao horaria em sanitario

aquecimento, proceder da seguinte forma:

1) Premir o botdo IP e sucessivamente o botao (8
programagéo (aquecimento e AQS);

2) Sele%onar o programa AQS “HW PR” premindo ref
+/- ;

3) Premir o botdo OK

4) Seleccionar a franja horaria e
operagdes descritas nas alin

se deseja habilitar o T¢
a10do § 3.6.1 (valores de fab

pamento em AQS com pré-aquecimento, repetindo as
6:00 - 23:00).

IMPORTANTE: a programag&o seman cessario que o instalador seleccione o parametro “HW PR” =

es para o instalador.

0709_0402

emma,
.0
'I-h"
A TN

o
*e,

¥
o 4

®
el
]
=
-3
8
¥

FRANJA HORARIA PROGRAMADA
09:00 - 12:00
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3.7.1 FUNGAO PRE-AQUECIMENTO
(S6 para caldeiras instantaneas)
A funcdo “pré-aquecimento” tem o propodsito de optimizar o conforto sanitario durante uma hora apds o pedido de

funcionamento em AQS. Durante este periodo, o circuito primario da caldeira mantém uma temperatura dependente do
valor da temperatura AQS seleccionada.

ADVERTENCIA PARA O INSTALADOR
Para activar a fungéo € necessario seleccionar o parametro 651 do circuito hidraulico = 4 ( como se j
instrucdes para o instalador).

Para modificar o estado da fungéo “pré-aquecimento”, actuar como se indica de seguida:

HW PR =0 Inabilitagdo da funcéo “pré-aquecimento”.
HW PR =1 Habilitagdo da fungdo “pré-aquecimento”.
HW PR =2 Habilitagdo da fungdo “pré-aquecimento” com programa semanal AQ

C

Economia / Conforto
Para maior simplicidade recomendamos que a 2 z ONOMIA um valor inferior a temperatura CON-
FORTO.

No ecra visualiza-se o simb
e Aindicagdo “COMFR?” iindj ada é a temperatura nominal (de conforto):

iente, actuar sobre os botdes +/- @ como se pode ver no
dica em seguida:

Para modificar tem
§ 4.3. Tal funcéo

desse intervalo de tempo, a temperatura ambiente é a de ECONOMIA.
ssivel modificar temporariamente a temperatura ambiente (de CONFORTO a ECONOMIA e

30 (B & e predispor a caldeira para funcionamento manual.
o, {— % & possivel modificar a temperatura ambiente (de CONFORTO a ECONOMIA e vice-versa) até que
pressionado.
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C 4.2 FUNCAO SHOWER (DUCHE) )

A funcdo shower assegura um maior conforto sanitario, por exemplo durante um duche.

Esta fungéo consiste em efectuar a seleccédo da dgua sanitaria a uma temperatura mais baixa relativamente ao valor da
temperatura nominal.

Para modificar o valor maximo da temperatura da fungcéo shower, actuar como se indica no § 4.3.

Esta fungéo pode ser activada manualmente do seguinte modo:
Premir um dos dois botdes +/- @ e, sucessivamente, o botdo & para activar a fungéo
(no ecré aparece por instantes a indicagdo SHOWR seguida da indicagdo HW SS);

=4
e Premir o botdo OK enquanto no ecré a temperatura de ida e o simbolo 3 estdo intermitentes;

A4
e A duracdo da funcdo é de 60 minutos (durante este tempo o simbolo 7 mostra-se intermiten
No final deste periodo, o valor da temperatura de AQS volta ao valor do modo de funcioname

fungéo (no ecra o simbolo lg% deixa de estar intermitente).

dicado antes da

Nota: para desactivar a fungdo antes de terminar os 60 minutos, actuar da seguig

e Premir um dos dois botdes +/- @ e, sucessivamente, o botdo &;
e No ecré visualiza-se a indicacado “HW SS” e, sucessivamente, a indicag

(% )

( 4.3 MODIFICACAO DOS VALORES DE TEMPERATURA DAS FU

Para modificar o valor da temperatura actuar da seguinte fo

e Premir o botao IP para activar a fungdo PROG;
e Actuar sobre o botao {~# para visualizar as fu

Funcao Visualizacao

Valor da temperatura selec-
COMFR cionada intermiten

Valor da te
ECONM cionada i

(valor de ca=18°C) ()

eratura selec-
itente (valor

NOFRS

4.4 FUNCOES TEMPORIZADAS (BOTAO O) )

AO (PROGRAMA FERIAS)

ng¢ao so esta activa quando o regulador climatico esta instalado na parede.
ante esta fungéo é possivel inibir temporariamente a programacéao horaria (§ 3.6) para um certo periodo de tempo.

e Premir o botdo & & para seleccionar a fungéo “AUTO” (simbolo @);
e Premir o botdo & no ecra aparece a indicagdo MM 60 e os simbolos @ @ mostram-se intermitentes.
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- §
B MMLL ) DAY  Til| ¢
BT I O] 0 B °
\ >
O N T IO
4 -' ,-. -7 Neste exemplo a funcédo tem a duracdo de 60 minutos.
(] -:'
uE EEE NEENERER
ER EEN NEEREERE
© 4 8 12 ® 20 24

Actuar sobre os botbes +/- @ para regular a duragédo da funcéo. O intervalo de regulacéo é de 1
duragé@o desde um minimo de 10 minutos até um maximo de 45 dias.

Premindo o botédo + apos 90 minutos, no ecréd aparece a indicagédo HH 02:

neste caso, o tempo é considerado em horas. O intervalo fica compreendido entre 2 e 4
Premindo o botédo + apos 47 horas, no ecra aparece a indicagdo DD 02:
neste caso, o tempo é considerado em dias. O intervalo fica compreendido €
é de um dia).

e Premir o botdo OK para activar a funcéo e sair do modo programagéo.

ADVERTENCIA
Depois de activada esta funcéo, assegure-se de ndo premni
regulador climatico é possivel activar por erro a fungéo
temporizacao.

outro botdo do
a) e a funcdo “sem

4.4.2 TEMPORIZAGAO MANUAL (FERIADOS)

Stalado na parede.
biente temporario. No final do periodo, 0 modo de fun-

Esta fungéo sé esta activa quando o regulador climati
Esta funcéo consiste na seleccao d
cionamento volta ao seleccionad

Premir o botdo ® & para
Premir o botdo & No ecra

cionar a funcao “MA
ece a indicacdo MM
a0 esta descritano §

simbolo @ fica intermitente.

botédo OK (no ecra visualiza-se a indicacdo “AMB”) e actuar

odo programacao.
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5. ENCHIMENTO DA INSTALACAO

IMPORTANTE: Verifique periodicamente que a pressao, lida no manémetro (8 figura 1) com a instalagao fria, é
de 1 - 1,5 bar. Em caso de sobrepressao abrir a torneira de esgoto da caldeira até que a presséo

desca para um valor situado no intervalo atras indicado. Se for inferior, actuar sobre a torneira de
enchimento da caldeira (figura 3a - 3b).

Aconselha-se que a abertura da torneira de enchimento seja muito lenta para facilitar a purga do ar. Ses ificar a
diminuigéo frequente da presséo, solicite a intervengéo do Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.

PLATINUM 24/24F - 28/28F - 33/33F PLATINUM 24AF - 28 AF

0301_1008

o

Torneira de enchimen-
to caldeira Torneira enchimento

Figura 3a caldeira

NOTA: A caldeira esta equipada com

) que bloqueia o seu funcionamento em caso de falta de
agua.

6. DESLIGAR A CALDEIRA

Para desligar a cale
eléctricos segug

era que

a alimentagéo eléct
om tensdo e 3 a

do aparelho. Se a caldeira estd em “OFF” (§ 3.2), os circuitos
30 anti-gelo (§ 8

manece activa.

7. MM\UDANCA DE GAS

A caldeira pode funcione

n gas natural ou com gas propano.
No caso de necessitar mug@

tipo de gas, dirija-se ao Servico de Assisténcia Técnica autorizado.
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8. PARAGEM PROLONGADA DA INSTALAGAO. PROTECGAQ ANTI-GELO (CIRCUITO DE AQUECIMENTO)

E boa pratica evitar o esvaziamento total da instalagéo de aquecimento pois as mudancas de 4gua também produzem
inteis e nocivos depdsitos calcarios na caldeira e nos corpos aquecedores. Se durante o Inverno, a instalagdo térmica
ndo é utilizada, e caso exista perigo de congelamento, aconselhamos a que se misture a agua da instalagdo com um
anticongelante idéneo e destinado a este uso especifico (ex. glicol propilénico aditivado com inibidores de incrustacoes
e corrosdo) na proporgao indicada pelo fabricante.

A gestao electrénica da caldeira inclui uma funcdo “anti-gelo” que actua no aquecimento; para uma tempera
a instalagéo inferior a 5°C, faz funcionar o queimador até alcangar um valor igual a 30 °C.

Esta fungéo é operativa se, cumulativamente:

* a caldeira estiver alimentada eléctricamente;
houver gas;

a presséo da instalagéo for a prescrita.

a caldeira nao estiver bloqueada.

*
*

*

Ligar ao Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.

BLOQUEIO

0703_0904

Na presenca de um bloqueio, visualiza-se no €€
indicacao >>> OK intermitente, alternada (cerca de
segundos) com a indicacdo <ERROR>.
O bloqueio é identificado por um codi
guido da letra E.

Premir duas vezes o botdo O ra restabelecer a 1Y

placa electronica e restituir ol ionamento. / /LI

No ecré visualiza a indicagao ESET> e sucesiva- n -i

mente, a indicagao >>>0K. e E
-

Nota: senoecradore

r climatico aparecer um cédigo de erro diferente ao citado anteriormente, ou uma determi-
nada anomalia ocorra com &

cia, diriga-se ao Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.

0705_0601 / CG_1922

Figura 4 Bot&o de RESET
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C 9.1 TABELA RESUMIDA DE SINALIZAGOES E ANOMALIAS MAIS FREQUENTES VISUALIZADAS NO ECRA )

Cadigo da

anomalia Descricao da anomalia actuacao
10E Falha da sonda exterior Chamar o Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.
20E Falha da sonda de aguecimento Chamar o Servigo de Assisténcia Técnica autorizado
28E Actuacao do termostato de fumos Chamar o Servigo de Assisténcia Técnica autoriza
50E Falha da sonda AQS Chamar o Servico de Assisténcia Técnica au
60E Falha da sonda ambiente
62E Versdo antiga do software da placa electrénica
88E Eljro ,d.e comunicacgdo entre a placa e o regulador
climatico AVS 77
95E Falha no relogio interno do regulador climatico AVS

77

110E Actuacao do termostato de seguranca (figura 1). Se este

O presséstato hidraulico ndo autoriza o funciona- Verificar que | a : i a plor indica}dq. V.er
119E §5. Se a ang € ) de Assisténcia
mento
Técnica auto
= . . Premir 2 veze funcionamento
125E Aptuagaf) do qlsposmvo de seguranca por falta -de b de Assisténcia
circulacdo de agua ou presenca de ar na instalagao
127E Activagéo da funcéo “anti-legionela” amente decorrido
= . Premir
Actuagédo do termédstato de fumos por g
130E peratura (flgura
. = i s . para restabelecer o funcionamento
131E Falta dg alimentacéo eléctrica a caldeira vo actuar repet|damente chame o
anomalia 125E ou 130E.
Rremir 2 vezes a tecla OK para restabelecer o funcionamento
133E Falta de gas ra 1). Se a anomalia persiste, chame o Servigo de Assisténcia

151E Erro interno da pl i sicionamento dos eléctrodos de acendimento (§ 15 das
instrucoes para o instalador).

Premir a tecla “RESET” presente na caldeira (figura 4).

Verificar que a tensdo de alimentacao volta ao valor normal. O
restabelecimento do funcionamento é automatico.

Chamar o Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.

Verificar que ndo existe nenhum tipo de interferéncia electrénica
sobre a placa. Premir 2 veces a tecla OK para restabelecer o
funcionamento.

A sinalizacdo da anomalia é temporaria. O restabelecimento é
automatico

10. INSTRUCOES PARA A MANUTENGCAO ORDINARIA

antir a perfeita eficiéncia funcional e de seguranca da caldeira é necessario, no termo de cada estacao, fazer a
cao a caldeira pelo Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.

Uma manutencdo esmerada assegura sempre poupancga na gestdo da instalagéo.

A limpeza externa do aparelho ndo se deve efectuar com substancias abrasivas, agressivas e/ou facilmente inflamaveis
(ex. gasolina, alcoois, etc.) e, de qualquer modo, deve ser efectuada quando o aparelho ndo esta em funcionamento (ver
§ 6 “Desligar a caldeira”).
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